Sekcia legislativy
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky

vyhlasuje

uplné znenie inStrukcie 13/2016 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky
z 28. aprila 2016 ¢. 41558/2016/100, ktorou sa ustanovuje rozsah podpisovych
a dispozi¢nych opravneni ako vyplyva zo zmien a doplneni vykonanych inStrukciou
17/2016, inStrukciou 6/2017, instrukciou 13/2017, inStrukciou 5/2018, inStrukciou
11/2018, inStrukciou 14/2019, inStrukciou 4/2020, inStrukciou 6/2020, inStrukciou
11/2020, inStrukciou 10/2021, inStrukciou 18/2021, inStrukciou 21/2021, inStrukciou
20/2022, inStrukciou 6/2023, inStrukciou 43/2023, inStrukciou 49/2023,
inStrukciou 56/2023, inStrukciou 5/2024 a inStrukciou 10/2024

INSTRUKCIA
13/2016
MINISTERSTVA SPRAVODLIVOSTI SLOVENSKEJ REPUBLIKY

z 28. aprila 2016
¢. 41558/2016/100,

ktorou sa ustanovuje rozsah podpisovych a dispozi¢nych opravneni

v

ClL 1

Vyluéné podpisové opravnenie na podpisovanie vSetkych pisomnosti v mene
Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,ministerstvo®) ma minister
spravodlivosti Slovenskej republiky (d’alej len ,,minister*), ak zédkon alebo tato inStrukcia
neustanovuju inak.

Cl.2

(1) Podpisové opravnenie arozsah podpisového opravnenia vyplyva z funkéného
zaradenia zamestnanca do veducej funkcie, zo stupfia riadenia, zrozsahu zodpovednosti
ustanovenej vecnému utvaru organizaénym poriadkom ministerstva, z tejto instrukcie, z inych
internych riadiacich aktov ministerstva alebo z pisomného poverenia.

(2) Veduci zamestnanec podpisuje pisomnosti vo veciach v pdsobnosti vecného ttvaru,
ktory riadi, ak nie st vo vyhradnej prdvomoci inych vedicich zamestnancov ministerstva inych
stupniov riadenia alebo ministra alebo prislusného $tatneho tajomnika.

(3) Vo veciach, v ktorych ministerstvo vydava rozhodnutia v spravnom konani, ako aj
d’alSie rozhodnutia, ktoré zakladaju, menia alebo rusia opravnenia a povinnosti fyzickych alebo
pravnickych osob alebo ktorymi mézu byt’ prava, pravom chrdnené zdujmy alebo povinnosti
fyzickych o0s6b alebo pravnickych o0so6b priamo dotknuté, schval'uje a podpisuje takéto
rozhodnutia v prvom stupni generalny riaditel' sekcie alebo riaditel samostatného odboru,
v posobnosti ktorého je vecny utvar, ktory riadi, ak tato inStrukcia neustanovuje inak.
Rozhodnutia o riadnych opravnych prostriedkoch vo veciach, v ktorych rozhodoval generalny
riaditel’ sekcie alebo riaditel’ samostatného odboru ako prvostupiiovy spravny organ schvaluje
a podpisuje minister. Toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na konanie podl'a predpisov o Statnej
sluzbe.



(4) V beznom administrativnom styku pisomnosti schval'uje a podpisuje veduci
zamestnanec v rovnakom alebo primeranom funkénom postaveni ako ten, od koho bola
pisomnost’ dorucend. Odpovede na pisomnosti, ktoré boli adresované priamo ministrovi,
Statnemu tajomnikovi alebo generdlnemu tajomnikovi sluzobného uradu, schval'uje a podpisuje
veduci zamestnanec toho organiza¢ného utvaru, ktory bol ur¢eny ako zodpovedny za vybavenie
veci, ak minister, Statny tajomnik alebo generalny tajomnik sluzobného tradu neurci inak.

(5) Pocas nepritomnosti vediceho zamestnanca nepresahujucej dva tyzdne podpisuje
pisomnosti vramci jeho kompetencie zastupca podla predpisov o Stitnej sluzbe alebo
predpisov o vykone prace vo verejnom zaujme. Zastupca podpisuje pisomnosti tak, ze pred svoj
podpis uvedie skratku ,,v z.* (,,v zastupeni‘). Zastupca vymenovany generalnym tajomnikom
sluzobného uradu, ak sa uvolnilo miesto veduceho zamestnanca v sluzobnom trade, podpisuje
pisomnosti v pdsobnosti organizacného utvaru, ktory riadi, vo vlastnom mene.

(6) Ak sa pisomnost’ postupuje d’alej na podpis prislusnému vediicemu zamestnancovi na
vysSom stupni riadenia, predklada sa na podpis spolu s videatom, na ktorom je uvedena funkcia
spolu s menom a priezviskom tych vediicich zamestnancov, ktorym sa pisomnost’ predklada.

(7) Opravneny zamestnanec svojim podpisom potvrdzuje odbornt, vecnu a formalnu
spravnost’ vybavenia pisomnosti. K podpisu uvedie datum, kedy pisomnost’ schvalil.

ClL3
Dispozi¢né opravnenia generalneho tajomnika sluzobného tiradu

(1) Generalny tajomnik sluzobného uradu schval'uje a podpisuje

a)  vSetky zmluvy podla predpisov o verejnom obstaravani, vratane zékaziek, ktorych
predmetom je ¢innost’ znalca, tlmoc¢nika alebo prekladatel’a,

b)  zmluvy o uzatvoreni buducej zmluvy o zaistovani zabezpecenia objektov v pdsobnosti
ministerstva mechanickymi zabrannymi prostriedkami podla predpisov o ochrane
utajovanych skutoc¢nosti,

c) zmluvy uzavreté podl'a Obchodného zadkonnika a Obcianskeho zakonnika,

d) zmluvy uzavreté podla predpisov o autorskom prave a predpisov o sprave majetku Statu
a o pohl'adavkach §tatu,

e) zmluvy na zabezpeCenie tlace a distriblicie Zbierky zakonov Slovenskej republiky
a Casopisu Justi¢nej revue,

f)  kolektivnu zmluvu,

g)  podania, opravné prostriedky a iné pisomnosti tykajuce sa spravnych konani, ktorych
ucastnikom je ministerstvo,

h)  zmluvy o poskytnuti dotacii,

1)  rozhodnutia podl'a predpisov o sprave majetku Statu a o pohl'adavkach Statu.

(2) V sulade s Organizatnym poriadkom Ministerstva spravodlivosti Slovenskej

republiky generalny tajomnik sluZobného uradu d’alej

a)  schval'uje a podpisuje zmluvy o zabezpeceni stravovania pre zamestnancov ministerstva,

b)  schval'uje a podpisuje zmluvy o dodavkach energii potrebnych pre riadny a plynuly chod
budovy ministerstva, ako aj iné zmluvy uzatvorené na Ucely zabezpecenia sluzieb
suvisiacich s uzivanim alebo spravou budov ministerstva,

c) schvaluje apodpisuje zmluvy o pripojeni podla predpisov o elektronickych
komunikaciach,

d)  schvaluje a podpisuje dokumentaciu o bezpec¢nosti a ochrane zdravia pri praci,

e) plni ulohy na Gseku ochrany pred poZiarmi,



f)  schvaluje a podpisuje dodato¢né povolenie prekrocenia mesaéného limitu uzivatel'om
mobilnej telefonne;j stanice,

g)  schval'uje a podpisuje dohody o hmotnej zodpovednosti za zverené predmety uzatvarané
medzi ministerstvom a zamestnancami ministerstva,

h)  schvaluje apodpisuje dokumenticiu podla predpisov o verejnom obstaravani
s vynimkou planu verejného obstaravania,

1)  vrozsahu svojej pdsobnosti schval'uje a podpisuje dokumentéciu suvisiacu s projektovym
zabezpecenim ¢innosti ministerstva,

j)  schvaluje apodpisuje delegovanie zamestnancov ministerstva za ¢lenov vyberovych
komisii pre vyberové konania a vybery na obsadenie volnych Statnozamestnaneckych
miest na sudoch.

(3) Generalny tajomnik sluzobného tradu vymentva
a)  inventarizacnu komisiu,
b)  Skodova komisiu,
c)  ocenovaciu komisiu,
d)  vyradovaciu a likvida¢nti komisiu podla predpisov o sprave majetku Statu,
e)  komisie podla predpisov o verejnom obstaravani.

(4) Generalny tajomnik sluzobného tradu schval'uje finan¢né operacie prevysujuce sumu
10000 eur a vykonava poukazovacie a dispozi¢né pravo s verejnymi prostriedkami. Riaditel
kancelarie generalneho tajomnika sluzobného uradu schvaluje financné operacie
neprevysujuce sumu 10000 eur. Veduci institatu vzdelavania v mene ministerstva schval'uje
hotovostny nakup potravin do sumy 1000 eur za kalendarny mesiac.

(5) Schvalovanie finanénych operacii a vykondvanie poukazovacieho a dispozi¢ného

prava podla odseku 4 prvej a druhej vety vykonéava

a) v informacnom systéme na spravu registratiry generalny tajomnik sluzobného uradu
a riaditel’ kancelarie generalneho tajomnika sluzobného tradu,

b) v ekonomickom informa¢nom systéme CES generalny riaditel’ sekcie ekonomiky
a spravy v sulade s pismenom a); to plati aj pre suvisiacu listinni dokumentéciu.

ClL 4
Podpisové a dispozicné opravnenia v agende pracovnych ciest

(1) Generalny tajomnik sluzobného tiradu na zaklade odportac¢ania generalneho riaditel’a
sekcie ekonomiky schvaluje

a)  planované zahrani¢né pracovné cesty zastupcov ministerstva vo vyboroch a pracovnych
skupinach orgénov Eurdpskej unie a organov Rady Europy,

b) planované zahrani¢né pracovné cesty zastupcu Slovenskej republiky pred Europskym
sudom pre l'udské prava,

c) planované zahrani¢né pracovné cesty zastupcu Slovenskej republiky pred stdmi
Eurdpskej tnie,

d) planované zahranicné pracovné cesty zastupcu ministerstva v Haagskej konferencii
medzindrodného prava stkromného,

e) planované zahrani¢né pracovné cesty zamestnancov ministerstva vratane odbornikov
plniacich tlohy pre ¢lena vlady,

f)  planované zahrani¢né pracovné cesty zastupcu Slovenskej republiky v Pracovnej skupine
OECD pre podplacanie v medzinarodnych obchodnych transakciach a inych vyboroch
OECD v pdsobnosti ministerstva,

g) planované zahrani¢né pracovné cesty zastupcu Slovenskej republiky vo vyboroch
pracovnych skupin OSN v pdsobnosti ministerstva.
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(2) Planované zahrani¢né pracovné cesty zamestnancov organiza¢nych utvarov v priame;j
riadiacej posobnosti Statneho tajomnika schval'uje generalny tajomnik sluzobného uradu aj na
zaklade odporucania Statneho tajomnika.

(3) Neplanované zahrani¢né pracovné cesty schval'uje generalny tajomnik sluzobného
uradu na zéklade odportcania generalneho riaditel'a sekcie ekonomiky, a ak ide o neplanované
zahrani¢né pracovné cesty zamestnancov organizacnych utvarov v priamej riadiacej posobnosti
ministra alebo Statneho tajomnika, aj na zaklade odporac¢ania ministra alebo Statneho tajomnika.

CLS
Dispozi¢né opravnenia v oblasti rozpoctu, i€tovnictva,
vykaznictva a financovania kapitoly

(1) Minister schvaluje a podpisuje na zdklade odporucCania generalneho tajomnika
sluzobného tradu a generalneho riaditel'a sekcie ekonomiky a spravy pisomnosti predkladané
vlade Slovenskej republiky, Narodnej rade Slovenskej republiky a Sudnej rade Slovenskej
republiky vo veciach
a)  navrhu rozpoctu kapitoly,

b)  navrhu Statneho zavere¢ného uctu kapitoly.

(2) V ostatnych pripadoch vo veciach rozpoctu, i€tovnictva, vykaznictva a financovania
kapitoly schval'uje a podpisuje pisomnosti generalny tajomnik sluzobného uradu na zaklade
odporucania generalneho riaditel'a sekcie ekonomiky a spravy.

CL 6
Rozhodnutia o ndhrade Skody, odSkodneni
a o ndhrade nemajetkovej uymy

(1) Rozhodnutiami o nahrade $kody, odSkodneni a nadhrade nemajetkovej ujmy na ucely
tejto inStrukcie st rozhodnutia ministerstva a rozhodnutia sidov podla

a) § 11 az 16 Obcianskeho zakonnika,

b)  zékona €. 58/1969 Zb. o zodpovednosti za Skodu sposobenu rozhodnutim orgdnu Statu
alebo jeho nespravnym tGradnym postupom,

c)  zakona €. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti za Skodu sposobenu pri vykone verejnej moci
a o zmene niektorych zadkonov v zneni neskorsich predpisov,

d) zakona ¢. 119/1990 Zb. o stidnej rehabilitacii v zneni neskorSich predpisov,

e) zakona Slovenskej ndrodnej rady ¢. 319/1991 Zb. o zmierneni niektorych majetkovych
a inych krivd a o pdsobnosti organov Statnej spravy Slovenskej republiky v oblasti
mimosudnych rehabilitacii v zneni neskorsich predpisov,

f)  zakona ¢.274/2017 Z. z. o obetiach trestnych ¢inov a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov,

g) zadkona ¢.305/1999 Z. z. ozmierneni niektorych krivd osobam deportovanym do
nacistickych koncentracnych tdborov a zajateckych tdborov v zneni zdkona ¢. 126/2002
Z.7.,

h)  zékona ¢. 105/2002 Z. z. o poskytnuti jednorazového financného prispevku prislusnikom
ceskoslovenskych zahrani¢nych alebo spojeneckych armad, ako aj domaceho odboja
v rokoch 1939 — 1945 v zneni neskor$ich predpisov,

1)  zakona €. 264/2014 Z. z. o poskytnuti jednorazového finan¢ného prispevku vojnovym
sirotam.

(2) Rozhodnutiami o nahrade Skody, odSkodneni a nahrade nemajetkovej ujmy na ucely
tejto inStrukcie su d’alej aj rozsudky alebo iné rozhodnutia Eurépskeho sudu pre 'udské prava,
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ako aj zmiery uzatvorené medzi vladou Slovenskej republiky a stazovatel'om v konani pred
Eurépskym sudom pre 'udské prava.

(3) Rozhodnutia ministerstva podl'a odseku 1 schvaluje a podpisuje Statny tajomnik na
navrh generalneho riaditel'a pravnej sekcie.

(4) Dispozicie s financnymi prostriedkami, ktoré vyplyvaji zrozhodnuti o néhrade
Skody, odSkodneni a nahrade nemajetkovej ujmy vratane stidnych zmierov a mimosudnych
dohdd schval'uje a podpisuje generdlny tajomnik sluzobného tradu na zaklade odporiacania
a)  generalneho riaditel’a pravnej sekcie, ak ide o posobnost’ pravnej sekcie, alebo
b)  zastupcu Slovenskej republiky pred Eurépskym sudom pre I'udské prava, ak ide o jeho

pOsobnost’.

CL7
Podpisové a dispozi¢né opravnenia vo vladnej agende

Spravy, informdcie alebo iné pisomnosti, ktorymi sa preukazuje splnenie ulohy
vyplyvajlcej z uznesenia vlady Slovenskej republiky schvaluje a podpisuje minister.

CL 8
Podpisové a dispozi¢né opravnenia
pri predkladani legislativnych a nelegislativnych materidlov

Materidly predkladané ministerstvom  vramci predbeznej informécie, do
pripomienkového konania, na rokovanie vlady Slovenskej republiky a jej poradnych organov,
Narodnej rady Slovenskej republiky ajej organov ana vyhldsenie v Zbierke zakonov
Slovenskej republiky schval'uje minister na zdklade odporucania Statnych tajomnikov
a generalneho riaditel’a sekcie legislativy.

CL 9
Podpisové a dispozi¢né opravnenia v agende kontroly, staznosti, peticii
a protispolocenskej ¢innosti

(1) Minister na zéklade odportcania generalneho tajomnika sluzobného tradu schvaluje
a podpisuje plan kontrolnej ¢innosti.

(2) Minister na zéklade odporti¢ania generalneho tajomnika sluzobného tradu schval'uje

a podpisuje

a)  poverenie a program kontrolnej akcie podl'a osobitnych predpisov vratane dodatkov,

b)  oznamenie o vysledku presetrenia staznosti podl'a zakona ¢. 9/2010 Z. z. o staznostiach
v zneni neskorSich predpisov, ktord smeruje voci riaditelovi kancelarie generalneho
tajomnika sluzobného uradu.

(3) Riaditel’ kancelarie generalneho tajomnika sluzobného uradu schvaluje a podpisuje
oznamenia o prijati a ozndmenia o spOsobe vybavenia podani tykajucich sa oznamovania
protispolocenskej ¢innosti.

(4) Minister na zéklade odportcania generalneho tajomnika sluzobného tradu schvaluje
oznamenie organom c¢innym v trestnom konani o skuto¢nostiach nasved¢ujucich tomu, ze
mohli byt spachané trestné Ciny; oznamenie podpisuje riaditel’ kancelarie generalneho
tajomnika sluzobného tradu.



a)
b)

Cl. 9a
Podpisové a dispozicné opravnenia v agende ochrany osobnych udajov

(1) Zodpovedna osoba podpisuje

zaznam o pouceni o ochrane osobnych udajov,

uradné dokumenty v mene ministerstva ako prevadzkovatel’a podl'a osobitného predpisu;
ak je to potrebné, podpisuje ich na zaklade odporucania generdlneho tajomnika
sluZzobného uradu.

(2) Zodpovedna osoba d’alej podpisuje uradné dokumenty v mene ministerstva ako

dozorného organu podla osobitného predpisu tykajuce sa vykonu dozoru nad ochranou
osobnych tdajov na sudoch pri vykone sidnej moci; ak je to potrebné, podpisuje ich na zéklade
odportc¢ania minister.

(3) Ustanovenie ¢l. 9 plati rovnako aj pre vykon dozoru ministerstva nad ochranou

osobnych udajov.

CL. 10
Podpisové a dispozi¢né opravnenia vo veciach patriacich
do pdsobnosti odboru vnutorného auditu

Minister na zaklade odporacania Statnych tajomnikov a generdlneho tajomnika

sluzobného uradu schval’uje a podpisuje

a)

d)

Statut vnutorného auditu,

strednodoby plan vnitorného auditu,

ro¢ny plan vnatorného auditu,

zmeny a doplnenia schvaleného strednodobého planu vnutorného auditu a roéného planu
vnutorného auditu,

poverenie na vykonanie vnutorného auditu,

program vnutorné¢ho auditu,

ro¢nu spravu o vykonanych vnuatornych auditoch za predchéadzajuci rok.

CL 12
Podpisové a dispozicné opravnenia vo veciach patriacich
do pdsobnosti pravnej sekcie

(1) Minister schval'uje a podpisuje

poverenia na zastupovanie ministerstva pred sadmi a inymi organmi,

podanie navrhu na zacatie suidneho konania,

rozhodnutia o rozklade proti rozhodnutiu povinnej osoby o nespristupneni informacii
podla zdkona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéacidm a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich
predpisov vratane rozhodnuti o preskimani pravoplatného rozhodnutia mimo
odvolacieho konania,

rozhodnutia o rozklade a odvolani proti rozhodnutiu prvostupniového spravneho orgénu
v spravnom konani, o ktorych rozhoduje minister ako druhostupnovy spravny organ
podl’a osobitnych predpisov,

mimosudne dohody a ndvrhy na sudne zmiery,

mimoriadne opravné prostriedky v ob¢ianskom stidnom konani,

staznosti podl'a &l. 127 Ustavy Slovenskej republiky,

vyzvy na regresni nahradu podla zdkona €. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti za Skodu
sposobent pri vykone verejnej moci a o zmene niektorych zakonov v zneni neskorSich
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)

b)

predpisov apodla zakona ¢.58/1969 Zb. o zodpovednosti za Skodu spdsobent
rozhodnutim orgdnu S$tatu alebo jeho nespravnym uradnym postupom; neuplatnenie
regresnej ndhrady len schval'uje,

rozhodnutia vydané podla § 11 ods. 6 zakona ¢. 219/2006 Z. z. o protikomunistickom
odboji,

upovedomenie o zaCati spravneho konania arozhodnutia v konaniach vedenych
ministerstvom ako prislusSnym organom podl'a zdkona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonéavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zékona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch
a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zékon o cennych
papieroch) v zneni neskorsich predpisov v zneni neskorSich predpisov.

(2) Statny tajomnik

schval'uje a podpisuje rozhodnutia o odvolani proti rozhodnutiu povinnej osoby
o nespristupneni informacii podla zakona ¢.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorSich predpisov na zdklade odporucania generalneho riaditela pravnej
sekcie,

schval'uje nepodanie odvolania proti rozhodnutiam sudov vo veci samej alebo
rozhodnutiam sudov, ktorymi sa konanie kon¢i, ak su tieto vydané v neprospech
ministerstva,

schval'uje nepodanie dovolania proti rozhodnutiam sudov vo veci samej alebo
rozhodnutiam sudov, ktorymi sa konanie konci, ak su tieto vydané v neprospech
ministerstva.

(3) Generalny riaditel' pravnej sekcie schvaluje apodpisuje ozndmenia ziadatelom

o vysledku prerokovania ziadosti o predbezné prerokovanie, ako aj doziadanie na sudy
o predlozenie sudneho spisu. Generalny riaditel’ pravnej sekcie schval'uje ziadost’ o rozhodnutie
v nepritomnosti a stihlas s rozhodnutim bez nariadenia pojednavania.

(4) Generalny riaditel’ pravnej sekcie schvaluje a podpisuje v prvom stupni rozhodnutia

ministerstva podl'a zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

(5) V ostatnych pripadoch vo veciach patriacich do pdsobnosti pravnej sekcie schval'uje

a podpisuje pisomnosti prislusny veduci zamestnanec alebo prisluSny zamestnanec tejto sekcie;
v pripadoch podl'a odseku 2 pism. b) a odseku 3 druha veta ich len podpisuje.

CL 13
Podpisové a dispozi¢né opravnenia vo veciach patriacich
do pdsobnosti sekcie medzinarodného prava

(1) Minister na zaklade odporucania Statneho tajomnika schvaluje a podpisuje
predbezné stanovisko k navrhu pravneho aktu EU,

inStrukciu na rokovanie Vyboru stalych zastupcov (COREPER),

vyhlasenia vzdjomnosti zo strany cudzieho S$tatu podla § 64 zakona ¢.97/1963 Zb.
o medzinarodnom prave sukromnom a procesnom v zneni neskorSich predpisov,
smernice na rokovanie o mnohostrannych ¢i dvojstrannych medzinarodnych zmluvach,
ktoré patria do pdsobnosti sekcie a ktorych gestorom je ministerstvo,

navrhy na rozhodnutie o pripustnosti vydania vyziadanej osoby do cudziny, ktorad
vyjadrila sthlas s vydanim, podla § 503 ods. 6 Trestné¢ho poriadku,

rozhodnutia o povoleni/nepovoleni vydania osoby do cudziny podl'a § 510 Trestného
poriadku a v pripade pripustnosti vydania osoby do viacerych Statov rozhodnutie podla
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§ 512 ods. 2 Trestného poriadku o tom, ktorému Statu bude vyZziadana osoba vydana ako
prvému,

g)  rozhodnutia o strete europskeho zatykacieho rozkazu a ziadosti o vydanie treticho Statu
alebo in¢ho clenského statu tykajlicej sa tej istej osoby podla § 28 ods. 1 zakona
¢. 154/2010 Z. z. o eurdpskom zatykacom rozkaze,

h)  rozhodnutia o upusteni od vykonu trestu odiiatia slobody alebo jeho zvysku v stvislosti
vydanim odsudeného do cudziny podla § 513 ods. 1 Trestného poriadku, k odvolania
proti rozsudkom o uznani cudzieho rozhodnutia podl'a § 518 ods. 4 Trestného poriadku,

i)  rozhodnutia o podani ziadosti o odovzdanie trestného konania do cudziny podla § 529
ods. 2 Trestného poriadku,

j)  rozhodnutia o povoleni prevozu osoby uzemim Slovenskej republiky na tcely trestného
stihania alebo vykonu trestu odinatia slobody alebo vykonu trestu odnatia slobody
v cudzine podla § 543 Trestného poriadku, § 38 ods. 5 zdkona ¢. 154/2010 Z. z.
o eurépskom zatykacom rozkaze a § 25 ods. 6 zdkona €. 549/2011 Z. z. o uznévani
a vykone rozhodnuti, ktorymi sa ukladad trestnd sankcia spojena s odnatim slobody
v Europskej inii a o zmene a doplneni zékona ¢. 221/2006 Z. z. o vykone vézby v zneni
neskorsich predpisov,

k)  rozhodnutia o odklade vydania, o povoleni docasného odovzdania a o odklade navratu
osoby na vykonanie ukonov do cudziny podla § 546 ods. 1 a § 511 ods. 1, 2 a 4 Trestné¢ho
poriadku,

1)  uréenie gestorstva a spolugestorstva pre prislusny navrh pravneho aktu EU.

(2) Minister schval'uje a podpisuje

a)  zdvorilostni koreSpondenciu a osobné listy (zahranicni partneri),

b)  pisomnosti vo veciach zahrani¢nych stykov ministra vratane ndvrhov programu pri
zahrani¢nych pracovnych navstevach na jeho trovni.

(3) Statny tajomnik schvaluje a podpisuje pisomnosti vo veciach zahrani¢nych stykov
Statneho tajomnika, vratane navrhov programu pri zahrani¢nych pracovnych navstevach na jeho
urovni.

Cl. 14
Podpisové a dispozi¢né opravnenia vo veciach patriacich
do posobnosti sekcie legislativy

(1) Zasadné pripomienky v ramci bezného alebo skraten¢ho pripomienkového konania
k legislativnym a nelegislativnym materialom, o ktorych rokuje vlada Slovenskej republiky,
schval'uje a podpisuje minister na navrh generdlneho riaditela sekcie legislativy a po ich
odporucani Statnym tajomnikom uréenych ministrom.

(2) Odporucacie pripomienky alebo stanovisko ,,bez pripomienok* v ramci bezného alebo
skraten¢ho pripomienkového konania k legislativnym a nelegislativnym materialom, o ktorych
rokuje vlada Slovenskej republiky, schval'uje a podpisuje Statny tajomnik na navrh generalneho
riaditel’a sekcie legislativy.

(3) Pripomienky alebo stanovisko ,,bez pripomienok* k legislativnym a nelegislativnym
materidlom v konferen¢nom pripomienkovom konani schvaluje a podpisuje generalny riaditel’
sekcie legislativy; o uplatnenom stanovisku je povinny ihned’ informovat’ ministra a Statneho
tajomnika uréené¢ho ministrom.

(4) V ostatnych pripadoch schvaluje a podpisuje pripomienky alebo stanovisko ,,bez
pripomienok* generalny riaditel’ sekcie legislativy.
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(5) Minister schval'uje a podpisuje na zaklade odporti¢ania Statneho tajomnika uréeného

ministrom stanoviska za ministerstvo a za vladu Slovenskej republiky v konani pred Ustavnym
sudom Slovenskej republiky.

CL 15
Podpisové a dispozicné opravnenia vo veciach patriacich
do posobnosti sekcie trestného prava

(1) Minister schval'uje a podpisuje na zaklade odporacania Statneho tajomnika

a)  dovolania podl'a § 369 ods. 1 Trestného poriadku a s tym suvisiace navrhy podla § 380
Trestného poriadku,

b)  spravy pre prezidenta republiky ku konaniu o ziadosti o milost’ podla § 473 ods. 1
Trestného poriadku,

c) rozhodnutia o upusteni od vykonu trestu odnatia slobody alebo jeho zvysku s vyhostenim
odstdeného podl'a § 413 ods. 1 Trestného poriadku,

d) rozhodnutia o upusteni od vykonu trestu odnatia slobody alebo jeho zvySku v stvislosti
s vydanim odstideného do cudziny podl'a § 513 ods. 1 Trestného poriadku.
(2) Minister schval'uje na zéklade odportcania Statneho tajomnika nepodanie dovolania.
(3) Statny tajomnik schval'uje a podpisuje

a)  spravy pre prezidenta republiky ku konaniu o ziadosti o milost’ podl'a § 473 ods. 1
Trestného poriadku so zaverom ,,nevyhoviet™,

b)  oznamenie o nepodani dovolania,

c) poverenia na zastupovanie ministerstva pred sudmi ainymi organmi, odbornymi
komisiami a expertnymi skupinami.

Cl 16
Podpisové a dispozi¢né opravnenia vo veciach patriacich
do pdsobnosti sekcie dohl'adu

(1) Minister schval'uje a podpisuje na zédklade odporucania Statneho tajomnika urceného

ministrom

a)  navrhy na zacatie disciplindrneho konania voci sudcovi, sidnemu exekutorovi, notarovi
a advokatovi,

b)  poverenia na zastupovanie v disciplinarnych konaniach podla pismena a),

c)  opravné prostriedky proti rozhodnutiam v disciplindrnych konaniach podl'a pismena a),

d)  urcenie poctu notarskych uradov,

e) zbavenie mlcanlivosti notdrov, sudnych exekutorov, znalcov, tlmocnikov
a prekladatel'ov,

f)  dekréty Clenov vyberovych komisii a ich ndhradnikov na vyberové konanie na funkciu
sudneho exekutora,

g)  dekréty ¢lenov vyberovych komisii na vyberové konania notarov,

h)  menovacie dekréty dvoch Clenov skusobnej komisie na notarskej skuske a menovacie
dekréty dvoch zastupcov na vyberovom konani na obsadenie notarskeho tradu.
(2) Statny tajomnik schval'uje a podpisuje

a)  navrhy koncepcii vykonu dohl'adu v sposobnosti sekcie dohl’'adu,

b)  programy Specializovaného Studia znalcov a odborného minima znalcov, tlmo¢nikov

a prekladatel’'ov.



(3) Generalny riaditel’ sekcie dohl'adu schval'uje a podpisuje
a)  doziadanie o predloZenie spisu,
b)  vybavenie staznosti v posobnosti sekcie dohl'adu.

Cl. 17
Podpisové a dispozicné opravnenia vo veciach patriacich
do posobnosti sekcie informatiky a riadenia projektov

Akceptacné protokoly k servisnym cinnostiam na dané obdobie, ktoré vyplyvaji
z uzatvorenych zmluv schvaluje a podpisuje osoba urena v zmluve alebo osoba urcena
spdsobom stanovenym v zmluve uvedeny v prislusnej zmluve.

CL 18
Podpisové a dispozicné opravnenia vo veciach patriacich
do posobnosti zastupcu v konani pre Eurdpskym stidom pre 'udské prava

Minister na zdklade odporucania Statneho tajomnika udel'uje suhlas

a) s navrhom na uzavretie zmieru so stazovatelom v konani pred Eurépskym sudom pre
Pudské prava,

b) s navrhom jednostrannej deklaracie vlady Slovenskej republiky,

c)  snavrhom d’alSieho postupu vo veci po vyhlaseni rozsudku komory Europskeho sudu pre
I'udské préva pred tym, ako nadobudne pravoplatnost,

d)  so zostavenim delegacie Slovenskej republiky, ktora sa zucastni na Gstnom konani pred
Europskym sudom pre 'udské prava,

e)  sospravou o ¢innosti zastupcu Slovenskej republiky v konani pred Eurdépskym stidom pre
I'udské préava, ktort nasledne najneskor do konca marca predkladd vlade Slovenskej
republiky,

f) s navrhmi zastupcu Slovenskej republiky v konani pred Eurépskym sudom pre l'udské
prava vyuzit' v odévodnenych pripadoch odborni pomoc advokatov a d’al§ich osob.

CL 19
Podpisové a dispozicné opravnenia vo veciach patriacich
do posobnosti zastupcu Slovenskej republiky pred sidmi Eurdpskej tinie

(1) V konaniach pred sadmi EU, na ktorych sa Slovenska republika aktivne z(&astiuje,
minister schval'uje na zédklade odportcania Statneho tajomnika vyjadrenia a stanoviska k tymto
konaniam, ktoré Slovenska republika dorucuje sidom EU alebo ich prezentuje ustne na
pojednavani pred sadmi EU. Ak ide o konanie pred sadmi EU, v ktorom je Slovenska republika
hlavnym uc¢astnikom konania, prejudicidlne konanie iniciované slovenskym vnutrostatnym
sudom alebo osobitne vyznamné konanie iniciované subjektom, pri ktorom je zjavné, Ze ide
o slovensky subjekt, minister schvaluje na zéklade odporucania Statneho tajomnika aj
nevykonanie ukonu Slovenskej republiky v takomto konani, pre ktory Slovenskej republike
plynie lehota. Pisomnosti tykajuce sa ¢innosti zastupcu Slovenskej republiky pred sudmi
Eurdpskej tnie, ktoré nie su vyjadreniami alebo stanoviskami ku konaniam pred sudmi
Eurépskej unie, schvaluje alebo schvaluje apodpisuje minister na zéklade odporucania
Statneho tajomnika v rozsahu podla Postupov pre zastupovanie Slovenskej republiky pred
sudmi Eur6pskej nie.

(2) Minister schval'uje a podpisuje na zéklade odportcania Statneho tajomnika zésadné
stanoviska ministerstva ku konaniam Europskej komisie alebo in¢ho Statu proti Slovenske;j
republike v predsudnej faze aku konaniu Eurdpskej komisie proti Slovenskej republike
v systéme EU Pilot, ako aj odklon od tychto stanovisk, ktory by podstatnym spésobom menil
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poziciu Slovenskej republiky. Iné stanoviska ku konaniam podl'a prvej vety pred ich odoslanim
schval'uje zastupca Slovenskej republiky pred satdmi Eurdpskej tnie, ato aj vtedy, ak toto
stanovisko odosiela iny organiza¢ny ttvar.

(3) Minister d’alej schval'uje a podpisuje na zédklade odport¢ania Statneho tajomnika

a)  predbezné stanovisko k navrhu pravneho aktu EU a instrukciu na rokovanie Vyboru
stalych zastupcov (COREPER) a inStrukciu na rokovanie Konferencie zastupcov vlad
¢lenskych Statov, ktora sa schadza na okraj Vyboru stalych zastupcov,

b) iné pozicné dokumenty, najmé pozicie Slovenskej republiky na rokovanie pracovnej
skupiny Rady Eurdpskej tinie pre Stidny dvor (WG COUR).

CL. 20
Zavere€né ustanovenie

Interné riadiace akty ministerstva alebo ich Casti alebo jednotlivé ustanovenia zostavaja
v platnosti, ak neodporuju tejto instrukcii.

Cl1. 20b

(1) Podpisové a dispozic¢né opravnenia ministra sa v ¢ase spravovania veci ministerstva
podrla &l. 116 ods. 7 Ustavy Slovenskej republiky vykonavaji takto:

a) v pripade organizacné¢ho utvaru spadajiceho do priamej riadiacej posobnosti Statneho
tajomnika schvaluje a podpisuje pisomnosti a dispozicie s finanénymi prostriedkami
namiesto ministra Statny tajomnik,

b) v pripade organiza¢ného ttvaru spadajuceho do priamej riadiacej pdsobnosti ministra

1.  schvaluje apodpisuje pisomnosti namiesto ministra prisluSny veduci Statny
zamestnanec tohto organizacného utvaru; odporucanie Statneho tajomnika sa
nevyzaduje,

2. schvaluje dispozicie s finanénymi prostriedkami namiesto ministra generalny

tajomnik sluzobného uradu.

(2) Ustanovenie odseku 1 sa nepouzije, ak ide o vylucni prdvomoc ministra podla
vSeobecne zaviznych predpisov alebo ak ide o podpisové a dispozi¢né opravnenia podla ¢l. 8
az 10; zastupovanie ministra podla Organizacného poriadku Ministerstva spravodlivosti
Slovenskej republiky tym nie je dotknuté.

Cl. 20¢

Podpisové a dispozi¢né opravnenia Statnych tajomnikov sa v Case, kedy nie je obsadena

funkcia ani jedného Statneho tajomnika, spravuja takto:

a)  podpisové a dispozi¢né opravnenia podla ¢l. 12 ods. 2 pism. ¢) a €l. 15 ods. 2 vykonava
minister,

b)  podpisové a dispoziéné opravnenia podla ¢l. 6 ods. 3 acl. 12 ods. 2 pism. a) ab)
vykonava generalny riaditel’ pravnej sekcie,

c)  podpisové a dispozicné opravnenia v oblastiach vyplyvajucich 70
Statnozamestnaneckych a pracovnopravnych vztahov zamestnancov v priamej riadiacej
pdsobnosti Statneho tajomnika vykonava generalny tajomnik sluzobného tradu.
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CL 21
ZruSovacie ustanovenie

Zrusuje sa inStrukcia 9/2016 Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky
z 30. marca 2016 ¢. 40797/2016/100, ktorou sa ustanovuje rozsah dispozi¢nych oprévneni.

Cl. 22
Ucinnost’
Tato inStrukcia nadobuda ucinnost’ 1. méja 2016.
Instrukcia 17/2016 nadobudla u¢innost’ 1. oktobra 2016.
Instrukcia 6/2017 nadobudla t¢innost’ 1. februara 2017.
Instrukcia 13/2017 nadobudla u¢innost’ 1. méja 2017.
Instrukcia 5/2018 nadobudla t¢innost’ 19. aprila 2018.

Instrukcia 11/2018 nadobudla ucinnost’ 1. septembra 2018.

InStrukcia 14/2019 nadobudla G¢innost’ 1. novembra 2019 okrem ¢l. I bodov 1 az 4, ktoré
nadobudaju Gc¢innost’ 1. januara 2020.

Instrukcia 4/2020 nadobudla G¢innost’ 1. februara 2020.
Instrukcia 6/2020 nadobudla Gc¢innost’ 27. marca 2020.
Instrukcia 11/2020 nadobudla u€innost’ 17. juna 2020.
Instrukcia 10/2021 nadobudla u¢innost’ 25. marca 2021.
InStrukcia 18/2021 nadobudla ucinnost’ 29. jula 2021.
Instrukcia 21/2021 nadobudla ucinnost’ 30. septembra 2021.
Instrukcia 20/2022 nadobudla ucinnost’ 12. septembra 2022.
InStrukcia 6/2023 nadobudla G¢innost’ 15. marca 2023.
Instrukcia 43/2023 nadobudla ucinnost’ 1. augusta 2023.
Instrukcia 49/2023 nadobudla ucinnost’ 28. septembra 2023.
InStrukcia 56/2023 nadobudla G¢innost’ 1. novembra 2023.
InStrukcia 5/2024 nadobudla G¢innost’ 1. marca 2024.

Instrukcia 10/2024 nadobudla ucinnost’ 8. aprila 2024.

Juraj Palas v. 1.
generalny riaditel’ sekcie legislativy
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